
"Почему? Почему? Почему? Почему? Почему? Почему? Почему?" Повторяла Майра, пока её не
прервал кашель.

"Майра?" Я была удивлена. Я знаю, что мне, пожалуй, не стоило так без особых усилий убивать
монстров, но её отчаянно выражение лица выглядело не к месту. Я нагнулась, чтобы проверить
её. Но ещё больше я была удивлена, когда она смахнула мою руку, когда я попыталась ей
помочь.

"Не трогайте меня!" Рявкнула Майра. "Вы точно такая же, как все остальные дворяне! Весело
вам было, дёргать за ниточки вам на потеху. а затем наблюдать за моей неудачей? Почему я
была так глупа, что надеялась на лучшее? Конечно же, я не собираюсь продолжать. Я больше
этого не заслуживаю."

Вот теперь я была реально удивлена. Я и не думала, что всё это время дёргала за ниточки, не
считая сокрытия того факта, что я не дворянка. Но, похоже, это не было основной причиной
того, что Майра так расстроилась. Я могла лишь предположить, что пережитый ею опыт
подменял ожидания. Она видела, как я убила монстров, и поэтому она думает, что я привела её
сюда только для того, чтобы понаблюдать за её провалом в моей проверке. Ну, я её
тестировала, но не собиралась наблюдать за её провалом. Я не знаю, смогу ли я совладать с
этой разозлённой Майрой, но мне нужно попытаться.

"Майра. Пожалуйста, выслушай меня. Я понимаю, что ты думаешь, будто я вводила тебя в
заблуждение и что просто играла тобой, но это не так." Взмолилась я.

"Мне плевать на ваши извинения! Оставьте меня в покое! Что вы ещё хотите у меня забрать?
Вы уже разбили мою последнюю надежду!" Злобно ответила Майра.

Думаю, я недооценила насколько плох был её опыт общения с дворянами.

"Майра, пожалуйста, я умоляют тебя выслушать меня. Я всё равно собиралась это тебе
сегодня. Я не дворянин и не аристократ. Я обычный человек."

Майра наконец открыла глаза и взглянула на меня. "Но, но, вы, но, я не понимаю!" Она
попыталась встать.

"Да, я знаю. Возможно тебе это сейчас трудно понять, раз ты расстроена. Но я клянусь тебе,
что я не дворянин и не пыталась дёргать за верёвочки всё это время, чтобы поиздеваться над
тобой или что-то в этом духе. Всё это было лишь для того, чтобы я могла увидеть, насколько ты
сильна, потому что я не хочу подвергать тебя опасности, если возьму с собой." Объяснила я.

"Но, но вы были такой идеально и изящной и доброй и элегантной и заботливой-"

Я прервала её. "Да, это была лишь актёрская игра. Я никогда не планировала создавать столь
больше недопонимание и страдания для тебя."

"Тогда почему?" Отчаянно спросила Майра.

"Да по глупости, как это обычно бывает." Я пожала плечами. "Мне не понравилось как так
старуха в гостинице обошлась с нами, когда мы пришли, поэтому я решила сделать так. чтобы
она подумала, будто может оскорбить кого-то, кто может доставить ней и её гостинице
серьёзные проблемы, так и появилось представление с дворянкой. Я и не ожидала, что моя
актёрская игра вызовет столько верности в одном из слуг, что она захочет мне прислуживать.
Это было совершенно непреднамеренно, и я снова приношу тебе свои глубочайшие



извинения."

Майра снова закрыла глаза и глубоко вздохнула. "Я понимаю, но это лишь означает, что я всё
ещё ошибаюсь в своих надеждах. Я думала, что наконец-то нашла кого-то, кому стоит
прислуживать, но, в итоге, я попалась на актёрскую игру. Плюс ко всему, человек, которому я
хочу прислуживать даже не нуждается во мне. Она полностью самостоятельная и даже
сильнее меня, поэтому ей даже не нужные мои боевые способности!" Она снова открыла глаза
и гневно посмотрела на меня. "Вот честно! Как вы вообще настолько сильны в таком возрасте!?
Я никогда раньше не слышала, чтобы кто-то убивал с одного удара монстров такого высокого
уровня! Может, если бы вы использовали какое-нибудь особо сильное оружие, или какую-
нибудь безумную магию. Но в моём копье нет ничего особенного, за исключением того факта,
что его можно использовать для фокусировки магии, а из вчерашней беседы я знаю, что у вас
ещё даже нет магии!"

"Вероятно я старше, чем ты думаешь, основываясь на моём внешнем виде. Вообще-то, мне 63
года. Ох, думаю, мне даже скоро стукнет 64? Я не очень-то слежу за этим." Заявила я. Я
понятия не имею, когда будет мой день рождения по меркам этого мира.

"Чего? Вы почти в два раз старше меня, но выглядите моложе? То есть, я знаю, что у вас есть
эльфийская часть, но демоны стареют быстрее эльфов, даже если и остаются в своей
физической форме дольше, поэтому я и предположила, что вы примерно моего возраста."
Озадаченно ответила Майра.

Я не могла ответить ей на этот вопрос, поэтому решила продолжить разговор. "Итак, Майра, я
буду с тобой честна. Я никогда не хотела иметь слугу. И до сих пор не хочу. Но я не возражаю
против компаньона, если ты не против. Конечно же, я понимаю, если ты откажешься, потому
что ты говорила, что хочешь служить дворянину в память о твоей матери и твоём детстве."
Сказала я.

"Простите, но не думаю, что я могу с этим согласиться. Мне уже больше не важно, что вы не
дворянка. В данный момент мне, пожалуй, нужно просто смириться с тем, что я никогда не
найду такого же хорошего дворянина, как тот, которому служила моя мать. Вообще-то,
оглядываясь назад я понимаю, что работать в той гостинице, скорее всего, тоже было ошибкой,
в плане поиска хорошего дворянина." Сказала Майра изо всех сил пытаясь пожать плечами всё
ещё лёжа ничком и упираясь локтями в землю.

"Понятно. Тогда, раз ты так хочешь, я не стану заставлять тебя идти со мной." Ответила я.

"Разве я только что не сказала, что мне всё равно, что вы не дворянка?" Рассмеялась Майра. "Я
имела ввиду, что не могу принять предложение стать вашим компаньоном, если я буду вас
задерживать. Совершенно очевидно, что я буду просто обузой, если я пойду с вами!"

"Я не считаю те-" Попыталась я утихомирить её.

"Но я сама так про себя думаю, и это важнее всего. Я не хочу быть грузом на вашей шее. Вот
почему я тут же увольняюсь в качестве вашей служанки!" Заявила Майра.

"Неужели тебе нужно заходить так далеко? Я ведь буду в городе до завтра. Мы всё ещё можем
провести это время вместе." Ответила я.

"Нет, это будет лишней тратой времени для нас обеих. Я вам никогда особо не была нужна, а в
гостинице всегда найдётся кто-то, кто принесёт вам еду. Единственная причина, по которой я
вообще была вам назначена в качестве личной служанки - так это потому, что я сама об этом



умоляла." Сказала Майра.

"Тогда что ты собираешься делать? Учитывая то, что ты уже сказала, не похоже, что ты
намерена и дальше искать подходящего дворянина в гостинице." Спросила я.

"Я собираюсь снова стать авантюристом, чтобы я могла стать сильнее. Я буду становиться
сильнее и сильнее, поэтому я больше не буду вам обузой. И тогда, я попрошу вас принять меня
в качестве вашего компаньона! Это я вам торжественно клянусь."

Полагаю, мне уже нет смысла делать ей предложения, а судя по взгляду в её глаза и её
мыслям, она настроена решительно, и у меня нет шансов её от этого отговорить. В ответ я могу
сказать ей лишь одно. "Тогда, я принимаю эту клятву. Пожалуйста, становись сильнее и стань
моим компаньоном. Я буду тебя ждать. Ах, только не рискуй собой без надобности, пытаясь
стать сильнее, ладно? Всё-таки, ты сможешь стать моим компаньоном, только если тебя не
убьют."

"Не волнуйтесь. Плюс, я уже на пути становления сильнее. Ваше принятие моей клятвы только
что открыло для меня Класс Рыцаря." Объяснила Майра. "Если честно, то я уже совершенно
забыла, что буду квалифицирована на него, как только дам клятву верности кому-то или чему-
то, что я сочла более великим, чем я, раз у меня уже есть необходимые уровни Воина."

"Неужели клятва стать компаньоном действительно считается за клятву верности? Я имею
ввиду, что ты же не будешь моей служанкой или последовательницей." Спросила я.

"Очевидно, этого достаточно для Божественных, так что, полагаю, что так! Поэтому я начну
повышать уровни Рыцаря, продолжая работать над уровнями Колдуньи. Вероятно мне придётся
также обзавестись настоящим щитом. Не думаю, что моей перчатки теперь будет достаточно.
Я даже думаю, что могла сломать руку, принимая на себя атаки того самца. Хорошо, что я
сохранила большую часть своей зарплаты, которую я получила работая в той гостинице на
протяжении последних шести лет!" Воскликнула Майра.

"Попробуй зайти в магазин Хуврека. Похоже, что он делает очень качественные вещи. Я
купила у него свой лук, а ещё он делает мне посох. Возможно он даже сможет улучшить твоё
копьё." Сказала я. "А ещё, сколько тебе ещё нужно времени для восстановления? Потому что
ты совсем не двигалась с того момента, как упала."

"Вообще-то меня накрыло отдачей от использования магии усиления тела." Объяснила Майра с
горестной улыбкой.

"Магией усиления тела? Судя по названию, я предполагаю, что она увеличивает твои
физические способности? Вот почему ты так хорошо двигалась и защищалась от яростных атак
монстра?" Спросила я.

"Ага, вот почему. Основной недочёт этой магии в том, что она вызывает неоправданно тяжёлую
нагрузку на организм. Однажды кто-то перестарался с этой магией и его тело практически
высохло и он умер из-за того, что вытянул всю дополнительную силу из своего организма.
Сначала она вытягивает твою ману, затем начинает вытягивать твоё здоровье и подрывает
вашу выносливость. Со мной всё было бы в порядке, если бы я не использовала тот ледяной
взрыв в качестве дополнительного эффекта. Мне стоит быть более осторожной, но я и не
ожидала, что тут будет два самца!" Ответила Майра.

"Однако это не ответ на самый важный вопрос. Сколько тебе понадобится времени на
восстановление?" Снова спросила я, в этот раз пристально посмотрев на неё.



"Какое-то время, наверное? Простите, как я уже говорила, я давно не практиковалась. Я давно
не использовала магию, и могла немного перестараться." Ответила Майра.

"Понятно. Позволь-ка." Я сняла свою перчатку, а затем незаметно отключила свой щит
простым движением. Я приложила свою руку к её обнажённой шее. К счастью, я могла
притвориться, что просто проверяю её пульс. Но при таком близком контакте я могла
отправить свою пси-энергию в её тело. Так как у меня всё ещё был установлен Эмпат, то я
могла получить очень точную картинку физического состояния её тела. Если бы я хотела, то
могла бы также увеличить её скорость восстановления, если бы заметила какие-то серьёзные
проблемы.

Посмотрим, что у нас тут. Ага, её левая рука сломана в нескольких местах. Возле локтя, у
запястья и посередине. Тот монстр и правда достал её несколько раз. Я поправила их так,
чтобы они заживали немного быстрее. Если я увеличу скорость лечения слишком сильно, то
это будет заметно. Что-нибудь ещё случилось? Хмм, похоже, что у неё есть небольшие разрывы
мускул по всему телу. Неужели это из-за магии усиления тела? Она же использовала её не
более 30 минут! И за такое короткое время она нанесла столько ущерба? Какая ужасная
магия! Сломанные кости - это уже плохо, но от этих травм мускул она будет восстанавливаться
недели. Пожалуй я могу это исправить. По крайней мере, это не будет так заметно. Я
сфокусировала свою пси-энергию ещё больше и отправила большой заряд через её тело. Мне
нужно быть осторожной в этом, потому что если я потеряю контроль хоть на мгновение, то
Майра может почувствовать, как по её телу рыщет инородная энергия, даже несмотря на её
полное отсутствие сопротивления к пси-энергии. Мне лишь нужно связать большинство этих
разрывов, чтобы они залечились за день или два, а не за недели.

Я наконец-то закончила. Майра странно на меня посмотрела, но, поняла, в этом нет ничего
странного, когда осознала, что моя рука у неё на шее уже несколько минут. Это куда дольше,
чем нужно, чтобы просто проверить чей-то пульс. Время пудрить мозги! "Похоже, что пульс у
тебя в норме! Но я всё равно понесу тебя в город. Или, может, нам стоит перекусить тут или
что-то вроде того? И ещё, нужно ли нам что-то отрезать от этих монстров для подтверждения
выполнения запроса?" Я жестом указала на туши монстров вокруг нас.

"Я бы предпочла, чтобы меня не несли в город, если можно. Однако я не могу сейчас
приготовить обед в нынешнем состоянии. Что касается монстров, у Шипастых Обезьян есть
большой шип в гриве пониже головы, который служит доказательством их убийства." Сказала
Майра.

"Я могу заняться готовкой, но тебе придётся достать ингредиенты. А может даже и объяснить
мне про некоторые из них. А ещё, прости меня немного." Я не хотела чрезмерно двигать её, но
не могла просто оставить её лежать, и я знала, что её состояние было не настолько ужасным,
чтобы отказаться от того, чтобы поднять её и посадить. Она была сильно смущена тем, что
оказалась в моих руках, но это продлилось недолго и я посадила её, прислонив к дереву.
Может, мне стоило достать покрывало, чтобы посадить её, а не оставлять на земле? "Ладно, ты
двигаться можешь, или тебе нужна моя помощь?"

"Я не полный инвалид! Уж это-то я могу!" Пожаловалась Майра. Она воспользовалась
неповреждённой правой рукой и начала доставать предметы из своего мешка. Я оставила её за
этим занятием, достала свой нож и подошла к ближайшей обезьяне. Я искала большой шип
под головой. Я ощупала круг шипов и, в итоге, нашла один, который явно выделялся среди
остальных. Он был примерно в два раза больше остальных и был прикрыт шерстью. Его было
несложно достать, и на сбор всех пяти от пяти обезьян у меня ушло минут десять. После этого
я отбросила туши подальше от нас.



Меня позвал голос Майры, "Сери, я уже всё приготовила." Я с удивлением посмотрела на неё.
Если подумать, то она перестала звать меня 'миледи', едва я сказала, что я не дворянка, и всё
это время она вела себя довольно свободно. Похоже, что Майра были немного смущена тем,
что я уставилась на неё и начала нервно ёрзать на месте. "Ну, я больше не твоя служанка,
знаешь ли, и мы ведь друзья, так что, Сери, можно я буду звать тебя так?"

Я отошла от шока. "Да, конечно. Мы несомненно друзья, так что зови меня Сери. Я уже зову
тебя Майра, так что оставим это как есть."

Майра улыбнулась. "Я рада!" Должно быть я снова странно на неё посмотрела, потом что она
начала радостно смеяться. "У меня уже давно не было никого, кого можно было бы назвать
другом! Я не знаю, почему я себя сейчас чувствую такой счастливой! Я уже много лет себя так
не чувствовала."

"Тогда ладно, мисс Счастье. Я сейчас приготовлю для нас обед, а ты просто продолжать быть
счастливым человеком и сиди смирно." Приказала я.

"Да, мадам!" Майра шутливо отсалютовала мне, широко ухмыляясь.

Майра разложили ингредиенты и продукты на ткани. Это было хорошо, обычно я готовил для
себя как для Аарона и иногда, в качестве Сери, а иначе я бы сейчас столкнулся с крайне
изнурительной задачей. Однако надо осмотреть ингредиенты, что это за странная рыба, у
которой щупальца вместо плавников? Или это, погодите, это что, насекомое? Оно выглядит как
большой жук, размером с мышь. И Аарон и Сери согласны с тем, что насекомые - это
отвратительно, и никак не подходят для еды. Погодите, если Майра принесла это в качестве
ингредиента для готовки, означает ли это, что я это уже ела раньше?

У меня было такое ощущение, что мне вот-вот станет плохо. Расслабься Сери, не надо блевать.
Оставайся спокойной. Я совершенно точно этого не видела. Какое насекомое? Тут нет
никакого насекомого. Я попыталась сфокусироваться на следующем ингредиенте. Это была
светящаяся картошка. Светящаяся картошка. Это картошка, и она светится. Ладно, небольшая
корректировка. Это определённо будет труднопреодолимая задача!

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^

Это было тяжёлое испытание, но мне удалось успешно приготовить что-то съедобное. В итоге,
мне пришлось полагаться на опытные советы Майры, чтобы сложить все эти загадочные
ингредиенты. А что касается ингредиента, которого не существовало, то она его сама съела. Я
старательно не смотрела, как она его поглощает. Мне и так было достаточно плохо готовить
под её руководством. По крайней мере, я себя убедила в том, что этого не было в той еде,
которую я ела в гостинице. Майра всё же пыталась заставить меня попробовать кусочек. Она
говорила, что он очень сладкий и пикантный на вкус. К счастью, мне удалось её отговорить. Я
старалась собрать свой обед из еды, которая выглядит нормальной и которую я могла опознать,
или из похожей на то, что я уже ела раньше. Странные вещи я скормила Коа, которая с
радостью их съела как и всё остальное, что ей давали. По крайней мере, мне не нужно
волноваться о том, что она питается также избирательно, как я.

К великому смущению Майры, ей пришлось полагаться на меня, по пути в город. Её мускулы
были слишком скованы, чтобы она могла спокойно идти, и ей приходилось опираться на меня
всю обратную дорогу. Она яростно отказывалась от моего предложения понести её. В итоге, мы
добрались до гильдии. Глава гильдии, стоящая за стойкой, гневно посмотрела на меня, когда
увидела, что я вхожу, но её выражение лица быстро сменилось на удивление, когда она



увидела, что рядом со мной стоит Майра и опирается на моё плечо.

Мы дошли до стойки и Майра достала пять шипов и бумагу с запросом. "Мы выполнили
задание на Шипастых Обезьян."

Глава гильдии взяла их. "Пять, да? Это больше, чем обычно. Если это все, то это хорошая
работа. Вот, плата за запрос." Она передала через стойку несколько серебряных монет.
Похоже, что эти обезьяны стоили по шесть серебряных монет. Значит, немного больше, чем
стоит камень из босса подземелья?

Майра взяла монеты, а затем протянула руку мне. Я остановила её и оттолкнула руку обратно.
"Майра, забирай. Тебе они понадобятся больше, чем мне, я так думаю."

"Но я бы не выполнила этот запрос, без тебя! Это ты должна их взять." Ответила Майра и
вытянула руку в мою сторону.

"Нет, я хочу, чтобы ты оставила их себе. Я настаиваю." Ответила я, и снова оттолкнула её руку.

Прежде чем Майра успела что-либо сказать, вмешалась глава гильдии. "Если в собираетесь
продолжать спорить, то делайте это где-нибудь в другом месте."

Ох, верно. Мы всё ещё в гильдии. Я кивком извинилась перед авантюристом, который ждал
позади нас, и мы вышли из гильдии. "Майра, пожалуй нам стоит вернуться в гостиницу?
Вероятно тебе нужно будет собрать свои вещи и сказать им, что ты увольняешься, верно?"
Спросила я.

"Верно. Когда мы туда придём, то пройдём прямо сразу в заднюю часть и прокрадёмся
комнаты для слуг. В это время там не должно никого быть, так что никто не заметит."
Ответила Майра.

Как мы и поступили. Если честно, то комнаты для слуг были на удивление приятными и
комфортабельными, если учесть, что там было лишь самое необходимое. Я бы сравнила их с
обычными номерами в отеле за приличную цену. В любом случае, они были лучше, чем я
ожидала.

"Тут нам, пожалуй, стоит разделиться." Печально сказала Майра, когда мы вышли. "Я вернусь
позже и расскажу боссу новости. Однако я сделаю это до ужина, так что они будут знать, что
вам нужно принести еду."

Это хорошо, я бы не хотела сидеть в комнате и бесконечно ждать ужина. И я определённо
хотела бы избежать необходимости снова спускаться в обеденный зал. "Ты уверена, что тебе
будет лучше, если ты сама пойдёшь и снимешь комнату в гостинице?"

"Ага, я больше себя уже не чувствую такой скованной, как раньше. Рука всё ещё сильно болит,
но я могу сходить за помощью в церковь." Словно желая показать, что она в порядке, она
широко потянулась, хотя я успела заметить гримасу боли на её лице, когда она это сделала.

Ах, да, существует же магия лечения. Я и забыла об этом. Полагаю, Майра не так долго будет в
нерабочем состоянии, как я думала. "Тогда, полагаю, пора прощаться, да?" Я чувствовала себя
гораздо более растроганной, чем тогда, когда прощалась с Серан.

"Это не прощание, верно? Это же 'До встречи', Сери!" Ответила Майра с улыбкой.



"Ты права. И о чём я только думала? До встречи, Майра. Береги себя!" Прежде чем она успела
меня остановить, я шагнула вперёд и обняла её. Она неловко обняла меня в ответ своей
здоровой рукой. Мы разнялись и я наблюдала за тем, как она ковыляет вниз по улице. Она
обернулась посмотреть на меня и помахала мне рукой.

Коа вытянулась и защебетала на меня. "Не волнуйся, Коа. Мы ещё увидимся с ней." Сказала я.

Ахххх. Я забыла спросить, где она собирается становиться сильнее. Как неловко. Догнать ли
мне её, после такого сентиментального прощания? И как мне это сделать!? Мне обидно даже
думать об этом. Думаю, я просто оставлю для неё письмо в гильдии авантюристов? Вероятно я
навещу то подземелье, что находится в столице, так что там я тоже в гильдию зайду. Я могу
упомянуть в письме, что ответ нужно будет отправлять туда. Так должно будет получиться.
Погодите, я же не умею читать и писать на их языке, да? Ну, значит, вместо письма я просто
скажу гильдии передать ей сообщение!

Я была удовлетворена своим поспешно придуманным планом, поэтому вошла в гостиницу и
отправилась было в свою комнату, но старая карга у стойки позвала меня. "Миледи, пока вас
не было вам доставили записку. Она была доставлена одним из посыльных лорда." Она
протянула небольшой запечатанный конверт. Я поблагодарила её, взяла его, и пошла в свою
комнату.

Письмо от лорда? Это может оказаться проблемой. Я открыла конверт и вытащила записку.
Хотела бы я, чтобы Майра сейчас была тут и прочитала бы мне её. "Линн, ты можешь это
понять?" Прошептала я.

"Простите, Госпожа. Похоже в нём используются слишком сложные слова. Я лишь поняла, что
это что-то насчёт еды и завтрашнего дня. Похоже что тут множество витиеватостей и лести, но
я полагаю, что это приглашение отужинать вместе с ним завтра." Ответила Линн.

"Понятно." Ответила я, прежде чем бросить конверт на кушетку. Я отбросила письмо в
сторону.

"Госпожа, что вы собираетесь с этим делать?" Полюбопытствовала Линн.

"Ничего. Завтра я уезжаю как можно раньше. А с той скоростью, с которой я намерена
путешествовать, никто из преследователей или вообще кто-либо не сможет за мной угнаться.
Плюс, лорд наверное предположит, что я собираюсь отправиться на корабле, поэтому будет
следить там, а не у городских ворот. Надеюсь, он поймёт, что я покинула город только тогда,
когда я не появлюсь у него на ужине. Конечно же, это означает, что он, скорее всего, отправит
письмо обо мне людям в столицу, если уже не сделал этого. Мой пункт назначения уже,
вероятно, известен от Серан, так что я ничего не могу с этим поделать, и будет бессмысленно
беспокоиться об этом."

"Я считаю, что Госпожа слишком беспечно относится к этой проблеме!" Отчитала меня Линн.

"А у тебя есть идеи получше?" Спросила я.

"Нет..." Неохотно ответила Линн.

"Тогда я буду следовать своему плану." Прямо заявила я.
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